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Dombook 
aff 

Sundzwaldz Stadh 
 
Som hållen ähr uppå Hans Kongl. Maij:tz till Swerige Alles wår Nådigste Konungz och 
Arffurstes, Konung Carlz, Storförstes till Finlandh, Hertiges uthj Skåhne, Estlandh, Liflandh, 
Carelen, Brehmen, Stettin, Pommeren, Caꞵuben och Wenden, Furstes till Rhügen, Herres 
öfwer Ingermanlandh och Wiꞵmar; Så och Pfalzgrefwez wedh Rhein i Beyern, Till Gulich, 
Clewe och Bergen Hertiges Wägnar, Öfwer de Saker för Rätta framförde waritt hafwa, 
Skiärskodadhe, Och afdömbde ähre, uthj Cronones Befalningzmans, Wälförståndigh Jöran 
Bertilꞵons, Borgmästarens, Och Rådhmannens Nerwaru. För 

Åhr 
1  6  6  0 

 
Anno 1660 den – 4 Januarij. 

 
Församblades på Rådstufun, StadzSkrifwaren uthj Bogmästarens Ställe, sampt efterskrefne 
Rådmän. 
 
 Lars Henderꞵon Olof Peerꞵon Hammall 
 Peer Jönꞵon Jönꞵ Jonnꞵ i Olof Maijs ställe 
 Joen Peerꞵon Hans Halfwardꞵ i Jacob Joranꞵ ställe 
 Siul Nielꞵon 
 
Först tiltalades Klåckaren Elof Henderꞵon, Om klämbtning och Ringiande, Altså bewilliade 
han att klämbta Afton och Morgon, Om Morgonen ner – 9 slår om aftonen ner – 4 slår, Och 
mz Ringningen Skal Borgerskapet honom behelpelige wara, till des wijdare allmänne 
Rådstufwudh blifwer att alla tillstädes komma, Som nu bortha ähre, Och tu her öfwer ett wist 
sluut giöras kann, öfwer hans löön och arbetet. 
 
Tilsades Kiämnärerna, Att de alla Cronones uthlagor som i detta förflutit Åhr Restera, i 
Staden upbära Skola och ifrå sigh lefrera, Såsom och granneligen tillsee om broar och wägar, 
kring om Stadzens Ägor, Att icke her öfwer klagat blifwer, Och de sedan sin plicht öfwer sitt 
Embetes försummelse, hafwa att wänta som lagh biuder och til säger. 
 
Mårthen Larꞵon Kiämneren Skal Reesa till Indaal, att efterspana, och hijt hempta den 
Tiufwen Walbårg som Befalningzmannen stulit haf:r der han om henne någon kundskap 
bekomma kann. 
 

Den – 16 Januarij 660. 
 
Höltz almenne Rådstufudh Wederwarandes Borgmästaren Wel. Iwar Mårthenꞵon Teet och 
efterskrefne 

Rådhmän 
 Siul Nielꞵon Hans Halfwardꞵ för Jacob Jöranꞵ 
 Per Jönꞵon Jönꞵ Jonnꞵon för Oluf Maij 
 Joen Perꞵon Per Påelꞵon för Oluf Hamal  



  Måns Påelꞵ för Lars Henderꞵ 
 
Eftersåsom ofta tilförende afsacht ähr, att ingen Skal något Lööst partij hysa eller intaga, 
uthan Borgmästare och Rådz wetskap af hwilket mycket ondt och stoor widlyftigheet sigh för 
ordsakar, Huarföre, till öfwerflödh och förwarning, tilsäijes och förmannas huar och een, att 
ingen sådant lööst partij intager och hyser, weder plicht för olydne som lagh förmår. 
 
Til Klåckestapelen, Skal effer Byggmästarens angifwande huggas werkiet som föllier. 
Spåån _ 7000 stycker Sågbräder Enkla, _ 14 Tolfter Ståckar _ 4 st. 16 al:r Långa _ Een ståck 
– 24 al:r Lång. Stockar _ 14 st _ 12 al. långa Bräder att Spöna bielkorna _  8½ Tolf. Spijk 
twibredd _ 11000 Syllar _ 2 st. 18 al:r långa. 
 
På dato afhandlade Staden medh Hans Halfwardꞵon, Att han medh Stadzens Stambook, Skal 
Reesa till Wästerbothn, Och besökia godt folk, Om någon hielp till Klåckekiöp, Och huadh 
han bekommer Skal han grannerliga låta uthj boken annotera, Och der uthaf Skal honom för 
sitt omak een fierde part bestådz till Uhmeå. 
 
Blef och nu medh Klåckaren afhandlat, Att han all klämtning, afton och Morgon Skal förestå, 
såsom och Ringning, Och see grant till om Klåckorna, för den löön som honom detta Åhret 
deputerat ähr, in till Philippi Jacobi tijdh, näst stundande, Och tå skal hans löön blifwa 
förbättradh. 
 

Den _ 21 Januarij 660. 
 
Höltz och allmenne Rådstuf: uthj förskrefne goda herrars Borgmästars och Rådz Nerwaru. 
 
På Dato Præsenterades och Uplästes Hans Ährwyrd:tz H. Superintendis skrifwelse till Staden, 
Innehållandes, Att H: Ährwyrd:t een ung Student till Pædagogiareham i Staden förordnat haf:r 
Petrum Danielis, uthj H. Lars Stället som nu till Caplans lägenheeten i Staden förträdt 
hafwer, Att bem:t Dn Petrus Skal Ungdomen medh all troo och flijt, informera och Tuchta 
Skal, som han in för Gudh och huar Redeligh Man, tryggeligen answara kan. 
 
Lars Jonnꞵon Holm, Præsenterar i Rätten, eett skrifteligt attest Sigh gifwin af Kongl. 
Ammiralitetz Bokhållare, förmälandes att Larꞵ Jonnꞵon hafwer måst lefrera till een 
Cronones Båtzman ifrå Sundzwaldh, Isach Danielꞵ. be:d 25 dall:r Kopp:rM:t som honom 
resterar uthaf Staden för 657. War Rättens uthslagh her öfwer; Att Niels Joenson, Som tå war 
Borgmästare, Skal giöra beskedh, huar samma Peningar i Rotan innestår, Att Larꞵ Joenꞵon 
må komma till sin betalning. 
 
Rådmannen Joen Perꞵon Anklagar Walkonan Margreta som sigh medh Onyttigh munn 
stätte emot hans Hustru, När hoon hooꞵ henne giästat hafwer, Och förkleenar den spijꞵ han 
fått haf:r uthj hans huuꞵ, såsom och annor städes i Staden tilsades henne af Rätten, Att hoon 
staden afwijka skal medh aldra första. Efter hon sigh icke medh sachtmodhig- och 
tacksamheet icke förhålla och ställa kan. 
 

Den 1 Febrarij 660 
 
Höltz åter allmenne Rådstuf: Nerwarandes Borgmästaren medh förskrefne Åhrs Rådmän. 
 



Tilsades så nu som tilförende strängeligen dem som kyrkiotimbret inne hooꞵ sigh hafwer, Att 
de detta ifrå lefrerer eller Peng:r derföre, Såsom det kan werdt wara, huilket medh första Skee 
skal. 
 
Beslötz att till Klåcke stapelen Skal allenast detta Åhret Spijken kiöpas för Pening:r Nl: 4000, 
Såsom och bräder till taket _ 14 Tolfter, Enkla sågbräder. 
 
Erich Olufꞵon Höge kiärer till Joen Danielson om – 12½ Dall:r K.M. och een Skiorta, 
Sampt ett par Skoor, Och för ett Par Walmar strumpor – 24 öre K.M:tt, deꞵe Peningar och 
Pertsedlar haf:r Erich Olufꞵon honom lefrera när han 657 Kiämnär war att Joen Danielꞵon 
dem till Ståckholm föra skulle, och till Stadzens Båtzman Isach Danielꞵ lefrera her till Joen 
intet Neka kunde, uthan säger alt sådant hafwa till Isachz werd i Ståckholm lefrera, Och beder 
dagh till des han kommer till Ståckholm att öfwersee sina Quitantzier och deꞵ för innan måste 
hans Swåger för honom stiga i Löftet, Som hans saker hooꞵ sigh haf:r. och Erich Olufꞵ. 
kiändes nu för samma Pening:r frij, som Staden af honom fordrat haf:r. 
 
Ner bem:te Joen Danielꞵon medh Staden sina handlinger Clarerat haf:r bewilliades honom 
afskedes Paꞵ, och attest under Stadzens Secret Efter han will sigh till Ståckholm begifwa, 
Och der sigh för een Borgare nedersättia. 
 

Den 4 Februarij 660. 
 
Höltz almenne Rådstufwudh, Nerwarandes Befalningzmanen Wäl:tt Jöran Bertilꞵon, 
Borgmäst. W:tt Iwar Mårthenꞵon, och efterskrefne 

Rådmän 
 Siul Nielꞵon Hanꞵ Halfwardꞵ i Jacob Jöranꞵ st. 
 Peer Jönꞵon Peer Påelꞵ i Olof Hamals st. 
 Joen Peerꞵon Månꞵ Påelꞵ i Lars Hend. stelle 
 Niels Joenꞵ. Kruus 
 
På dato uplästes Camrerarens Wäl:tt Peer Erichꞵons bref, Angåendes Stadzens Resterande 
contribution för Åhr 658 och 659. Summa för bäggie Åhren 150 Dall:r S:M:tt, huilka 
Peningar under det Kongl. Ammiralitetet slagna och deputerade ähre, Och nu medh 
foderligaste dijt förskickas Skola, emot Richtigh quittantz Rådet medh borgerskapet 
föregifwer att Niels Joenꞵ fordom Borgmestare, hafwer 657 Åhrs Contribution lefrerat till 
det Kongl. Ammiralititet, Och 659 Åhrs Summa Skal medh största hast upfodras. 
 
Eftersåsom Befalningzmannen i förgången höst länte Staden _ 12 ℔ smör till sine Tarfwer, 
Altså emädan han nu förnimmer att till deras uphandlade Klåckors afbetalning, behöfwes 
många Pening:r, huar före haf:r, han nu af godt betänkt hierte, för ährat och gifwitt Stadenom 
bem:te – 12 ℔ Smör eller deꞵ betalning, till Klåckekiöp, För huilken för ährning Staden 
honom een tienstl. Tacksäjelse tillsäger. 
 
Erich Peerꞵ. Stadzskrifwaren, finner sigh beswerat öfwer Peer Andꞵ. för detta Borgare 
her i Staden, Att han nu will bort sällia sin Skougz Wreet her i Staden, huilken doch Erich 
Peerꞵ tillförende i underpant haf:r bekommitt, för det löftet han för Peer Anderꞵ till Sal. 
Mårthen Gullichꞵons Efterlefwerska i Ståckholm gått haf:r på _ 232½ Dall:r K.M:tt, 
sielfwa Capital, Som hans egen Obligation uthwijsar, Och wijdare af Protocollet den 13 Febr. 
657, huru han Wreeten först halfparten pantsatte till Änkian för samma Peningar, Och der han 
icke fulgiöra Skulle, Efter goda mäns prof, Så skulle den andra halfparten der till och mätas, 



Huarföre begiärar nu Erich Peerꞵ, Att Ingen må befata sigh medh samma Wret, Emädan han 
tillförende Änkian Pantsatter ähre, lagligen detta Borgmäst. och Rådh kiänner alt Rätt wara. 
 

Den 22 Februarij 660. 
 
Församblades och Rådhstuf: af förskrefne goda Herrars sammankompst. 
 
Först blef af SkepzCapitein, Wälborne H. Erich Ulfsparre, een hop Zedlar till Borgmästare 
och Rådh öfwersänder, Upläsne Dat. I LandzCrona, Förmälandes att Wälb. H. Capitein, 
Stadzens Båtzmän een hoop Peningar i deras trångmål för strächt hafwer och begärer nu att 
samma Pening:r kunde sigh af Staden igen betalas, War Rättens Sententz her öfwer, att deras 
Rotar Skola Wälb:ne H:r Capitein samma uthlänte Peningar, Jämpte all Tacksamheet i sin 
återkompst Richtigdt betala. 
 
Larꞵ Joenꞵon Holm Skal efter Kongl. Ammiralitetz Fiscalens Zedell, bekomma sine _ 25 
Dall:r igen, af Isach Danielꞵons, 659 Åhrs uthtogz och hemtogz Peningar, Som han honom i 
Ståckholm för strächt hafwer. 
 
Till Stadzens broar, som oferdige ähre, Wäster och öster om Staden, Skal een Ståck af huar 
man _ 16 al:r lång uthgiöras, Peer Påelꞵon Skal wara byggiemästare, att sådant alt ferdigt 
blifwer i Rättan tijdh, att icke af den reesande man, her öfwer någon klagemål infaller. 
 
Tillsades Borgerskapet ähn wijdare, Om deras 659 åhrs contribution att Kiämnärerna den 
medh flijt upbära. 
 

Den 24 Februarij A:o 660. 
 
Blef Rådstufudh i Sundzwaldh hållen, uthj Borgmästar och Rådmäns sammanwarande, 
Jämpte gemene Borgerskapet. 
 
På dato upkallades Skreddaren Olof Joenꞵon, Som i förgån:e Höst, medh hustru och barn 
ankommen ähr, till Staden, Och tilfrågades, Om han will sigh her för een borgare inlåta. Tå 
bewijste han först sitt Läre bref sigh gifwit i Hernösandh af Embetet 653, Jämpte sitt Wäga 
Paꞵ, der ifrå, på samma tijdh, Der näst sitt Burebref ifrå Christinestadh på Österbothn, Sub 
dato ibid. d. 11 Septemb. 658 der han finnes een Eedsworen borgare wara. 
 
Doch till Borgmästar Och Rådz frågan swarar han höfweligen så; Der han först hafwer giordt 
sin Reesa till bem:te Christinæ Stadh, Och sigh der ifrå lagligen och wäl quitera, Sädan ähr 
han sinnader /: Näst Gudz hielp :/ sigh her i Staden för een borgare sigh ingifwa, Och 
nedersättia, Och i medler tijdh, lemnar han her hustru och barn, medan han dijt öfwer 
förreeser, Och begierer deꞵ förinnan, att Stadzens Magistrat willia sigh, und. sin Jurisdiction 
hägna och förswara. 
 

Den – 3 Martii 660. 
 
Höltz almenne Rådstuf: Wederwarandes Befalningzman sampt Borgmäst. och förskrefne 
Rådmän. 
 
På detta dato blef Mantals Quarntuls Längderne öfwer Borgerskapet i Staden af Wäl:tt 
Befalningzmannen Skrefne, Efter han her öfwer, i detta Landet Commissarius ähr. 



 
Den – 14 Martij 660. 

 
Höltz almenne Rådhstuf: uthj Borgmäst: och Rådmäns Nerwaru. 
 
Borgmäst. på Hernösandh Wäl:tt Olof Abrahamꞵon Pæsenterar i Rätten een Handskrift 
som ähr gifwin hans Fader, Wäl. Abraham Perꞵon, af Sten Mickilꞵon i Sundzwaldh 649 
På – 300 Dall:r K.m:tt, Som Steen af Abraham Perꞵ. bekommit haf. på Intresse, Blifwer altså 
Summa tilhopa 410 Dall:r. För samma Peninger haf:r Sten Mickilꞵon Pantsatt sin gård till 
Abraham Perꞵ. 658, Huilken nu Olof Abrahamꞵ. på sin Faders wägnar Förste gången låter 
upbiuda. 
 
Item låter och bem:te Olof Abrahamꞵ. andra gången upbiuda Jacob Hendꞵ:s gård i 
Sundzwaldh, Som han i underpant hafwer för 32 Dall:r K.M:tt. 
 
Erich Olofꞵ begiärer för Rätten sigh kunde gunsteligen efterlåtas ett Siöbodherum, Näst 
Östan för H:r Isachz bodh; Swarades honom, Ner Borgmäst: och Rådh af Rådstuf: Stiga, 
Skola de tilsee, om samma Rum ingom ähr förnär, Skal det honom efterlåtas. 
 
Till sades dem som Restera medh Timbret till de oferdige brooar att de sådant framföra, 
weder plicht, och swara till all aflytande Skada. 
 
Hanꞵ Halfwardꞵ bewilliades efter sin Skrifwelse ifrå Uhmeå, Och så långt Noruth, han 
medh Stadzens Stambok Reeser för sitt omak, huar tridie pening, Men till Uhmeå Skal han 
låta sigh benöija medh huar fierde Pening, efter Sitt Contract medh Staden. 
 
Den 1 Aprilis 660 Höltz allmenne Rådstufwudh uthj Befalningzmans, Borgmästars Och 
Rådmäns Nerwaru. 
 
Första gången låter Wel:t Befalningzman upbiuda de _ 11 Mål Jordh i Siꞵiö, som han der af 
åtskillige till sigh handlat haf:r Stadzens Borgare till inlöꞵning, Efter Staden Kongl. bref 
hafwer be:te Siꞵiö och Böle byar till sigh kiöpa, der egaren will någon Jordh försällia. Her på 
Skal Befalningzman, medh första gifwas Swar. 
 
På dato blef och upläsit Superintendentis i Hernösandh, Och wår Kyrkioheerdes, Skrifwelse, 
till Borgerskapet i Sundzwaldh, Angåendes, Att nu warande Stadzens Barns Pædagogus, Dn. 
Petrus Danielis, kunna komma till det högwyrdige PredikoEmbetet, Och under tijden hielpa 
Kyrkioheerden medh Predikande i Sillånger och Staden. Denna de goda herrars begiäran 
Borgmästar och Rådh uthj betänkiande uptago, Och Hans Wyrd. H. Superintendenten, 
Skriftelig:n her till Swarade, Att deras barns Informator, må komma till Prediko Embetet, Och 
till ett Prof i detta Åhret, både Scholan och Kyrkioheerden medh Gudztiensten hielpa, Män 
der Ungdomen någon afsachna uthj sin information her igenom tager, Skal han Pædagogia 
afträda, Emädan han under Scholan Stipendium regale hafwer. 
 
Eftersåsom H. Befalningzman sine – 11 Mål Jordh i Siꞵiö upbiuder, Altså efterlåtes nu bem:te 
Jordh, Swen Danielꞵon, Som Stadzens Borgare ähr, till sigh lösa, Och strax böre Peningarne, 
efter Befalningzmans begiäran på Rådstufuu, der han dem emottaga kan. 
 
Fordom Borgmäst. Niels Joenꞵon låter upläsa een KiöpZedell, sigh gifwin af Joen 
Erichꞵon Borgare her i Staden, på den Skogzwreet han af honom kiöp haf:r för – 90 Dall:r 



K.M:tt, 5 Dall:r her af befaltes Niels Joenꞵon i quarstadh behålla, Som Staden tilkommer, 
Efter Joen Erichꞵ. Så sin wreet försåldt haf:r. 
 

Den – 14 Aprilis 660. 
 
Höltz åter Rådstuf: uth Borgmäst:s och förbem:de Rådmans Nerwaru. 
 
Tullnären S:r Joen MatzSon, Tiltalar Borgerskapet, Om Tullportarnas och Bommens 
förferdigande Swarades honom af Rätten, Eftersåsom Staden dem i förgånget Åhr förferdiga 
hafwa, Och willia eij mera sigh der medh befatta, Uthan Tulnären medh sin egen Omsorg dem 
må förbättra och laga som afsagdt blef uthj 659 Åhrs Protocol af Rådstuf den 20 Junij. 
 
Snickaren Joen Månꞵon, Skal medh gångledh förferdiga Kyrkiobänkarna, så wijda de finnas 
oferdige wara. 
 
Klagas öfwer Kyrkiofönstren, att de uthfalla och förderfwas, af wanskötzell för spijklöösa 
skull, detta remitteras till Kyrkiowerdarne, Att de der öfwer upsicht Skola hafwa och låta 
sådant i tijdh botha. 
 
Eftersåsom det Södra Rostet på Rådstufwun begynner att lijtet låtha, Huarföre Skal Joen 
Anderꞵon sådant botha, Och uthfodra i Stadhen huadh der till behöfwas kan, både Jernbultar 
och Bielkar. 
 
Emedan såsom H. Befalningzmannen på Rådstufwun d. 1 hujus upbödh de _ 11 Mål Jordh, 
Som han af åtskillige till sigh löst haf:r uthj Siꞵiö, Och tå låfwades honom strax efter lijtet 
betänkiande Pening:na på Rådstufwu bäras, Efter Staden haf:r Kongl. Bref all Jordh i samma 
by till sigh lösa som deꞵ bördemän för sällia willia, all den stundh och Stadenom Nådigast 
Donerat ähr alla uthlagor af be:te Siꞵiö och Böle byar. Altså sändes nu af Rätten Kiämneren 
till H. Befalningzmanen, medh begiäran han wille på Rådstuf upkomma, Och Peningarne 
emot taga, Men han swara Skrifteligen, sigh hafwa samma Jordh på Heradztingen Åtta gånger 
upbudit och intet henne på det sätt her i Staden upbödh, Att han inlösas Skulle wijdare sändes 
Tuå Rådmän till honom, Och förkunnade, Att Pening:na står nu i beredskap, Men efter han nu 
sitt bruuk på samma Jord lagdt haf:r, må han henne i detta Åhret behålla, Men icke längre, 
Uthan sedan henne afträda, Swarade han Jagh får henne wäl, Och gifwer aldrig ett godt Ord, 
Och aldridh upbiuder Jagh henne mera till Staden. 
 

Den – 18 Aprilis 660. 
 
Höltz almenne Rådstuf: uthj Befalningzmans ställe Landzskrifwaren Daniel Nielꞵon, 
Nerwarandes sampt Borgmästeren och förskrefne Rådmän. 
 
På dato blef upläsitt Kongl. Rijkzdaghz beslutet, Som medh Herdagzkarlen Jacob Jöranꞵon 
heemkommit ähr A, Giöteborg d. 1 Martij 660. 
 
Näst uplästes een förtechning på det Rytterijet som Borgerskapet uthj Städerna på Sex 
Månaders tijdh, kosthålla skola. 
 
Item een Kongl. förordning emillan Ryttarna och Borgerskapet, uthj sin inquarterning så i 
Spijꞵning som alt sitt annatt förhållande af Kongl. Maij:t sielf gifwin i Giöteborg den _ 8 
Martij 660. 



 
Wijdare blef och upläsitt Städernas Inlagor uppå denne Rijkzdagen i Giöteborg i gemeen 
framdragne, Jempte her hooꞵ Kongl. M:tz Nådiga Resolution af Giöteborg d. 1 Martij 660. 
 
Yterst uplästes och Sundzwaldz Stadz underdåniga beswärs Puncter tillijka H: K. M:tz Nådiga 
Resolution her öfwer af Giöteborg den _ 13 Martij 660. 
 
Fordom Borgmäst. Niels Joenꞵon tiltalar Johan Hämmingꞵon, huarföre han honom så 
fixerat och bedragit haf:r medh sin reesa till Öregrundh efter något salt att heemföra, Som 
han haf:r låfwat, Och kiöpgiort att han skulle för samma Reesa bekomma _ 35 Dall:r K.M:tt, 
Och een deel betalning upburitt haf:r, huar igenom Niels Joenꞵ. nu på sitt Salt som seent 
heemkom, een stor afsakna taga måste Johan Hämmingꞵon kan sådant intet undkomma, uthan 
faller till bön och tillbiuder förlijkning och blefwo altså in för Rätten föreente, Att han skal 
gifwa Niels Joenꞵon för sitt Skadestånd som han på saltet taga måsta _ 30 P:r K.M:tt, Och 
wara een öfwertalat sak dem emellan. 
 
På dato skiftas och Stadzens Skatte Wretar, Borgerskaget emillan, efter sedwanligit wijꞵ. 
 

Den 21 Aprilis 661. 
 
Höltz almenne Rådstuf: uthj H. Befalningsmans och Borgmästarens medh Rådmännens 
Nerwaru, Såsom tillförende på detta Åhret Nämbnde ähre. 
 
För Rätten framkom Stadzens Borgare Jöns Peerꞵ. och klageligen sigh angaf, att han ähr 
kommen uthj något sqwaller af Hustru Ingri i Siꞵiö, Som skulle honom något Tiufwerij 
angå, Denna H. Ingri blef fram kallat, Och om sådant tillfrågat, Tå faller hon medh gråtande 
tårar till böön, Om een gunstigh, förlåter Ångrar sine obetenkte och hastiga Ord, säger sigh 
medh bem:te Jönꞵ Peerꞵ. intet annat wetta, ähn det som Ehrligit och godt ähr, Och låfwar så 
aldridh obetankt fram komma huarföre blef henne föreläsit det _ 9 Capit. i Rådstuf B. och hon 
för sitt squaller, Sakfältes till _ 3 m:r. Utg: 
 Peningar ______ 3 m:r 
 
Efter såsom Mårthen Larꞵ hafwer i förgångit åhr låtit sig af Borgmästaren Niels Joenꞵon 
öfwertala att gå Kämnär för Olof Bänchtꞵon, Och samma löön tilsade Borgmästaren, efter 
han honom ähr een summa Skyldigh, Sädan gick han till Jacob Jöranꞵon och låfwade gå för 
honom Kiämnär samma åhr, Och tog derföre af honom betalning, War Rättens Sententz her 
öfwer dem emillan att Mårthen Skal gåå Kiämnär för Olof Bänchtꞵon, Som han Borgmäst 
låfwat hafwer, Och igenbära Jacob Jöranꞵ. sine Pening:r som han af honom haf:r upburit. 
 
På Dato giorde Zacharias Peerꞵon sin Borgare Eedh, och Skal gifwa till Staden i Burskått _ 
1 R:s daller, Efter han eij stor förmögenheet haf:r. Låfwa och troligen sigh i Staden, Och 
uthom, ställa och förhålla, Såsom hans af lagd Eedh, honom tilbiuder. 
 

Den 28 Aprilis A:o 1660. 
 
Höltz almenne Walburgmäꞵa Rådstuf: uthj Cronones Befalningzmans Wäl:tt Jöran 
Bertilꞵons, Borgmäst:s Wäl:tt Ifwar Mårthenꞵ:s och efterskrefne Rådmäns Nerwaru. 
 
 Larꞵ Henderꞵon Jacob Jöranꞵon 
 Niels Joenꞵon Kruuꞵ Peer Jönꞵon 



 Joen Peerꞵon Siul Nielꞵon 
 Olof Peerꞵ Hammal 
 
På detta dato lett Befalningzmannen Wäl. Jöran Bertilꞵon Publicera Hans Hög Grefl. 
Excell:tz Högwelborne H:r Landzhöfdingens bref a Dat. Stiernsundh d. 4 hujus Näst förlidin, 
Förmälandes, att öf:r H: Kongl. Maij:tz Näst för detta, Wår allernådig:te Konungz Konung 
Carl Gustafz dödelige frånfälle, öfwer heela Sweriges Rijke, Een klagedagh på 
nästkommande den _ 6 Maij hållas skal, Och der på skal tå strax siela Ringning föllia een 
time huar dagh Kl. 12 in till 1 slår uthj 3 Månaders tijdh. 
 
Blef och her näst för Borgerskapet upläsne Stadzens Privilegier gifna af Höglåfligh i 
Åminnelse, Konung Gustaf Adolph på Stockholms Slått A:o 1624. 
 
På denna dagh sattes och Stadzens Embeten, efter sedwanliget wijꞵ, såsom och andra 
nödwendiga Ordningar i Staden. 
1) Borgmästaren Wel:tt Ifwar Mårthenꞵon, blifwer wedh sin Borgmästare Tienst. 
2) Stadzskrifwar Erich Peerꞵ: blifwer och widh sin Tienst. 
3) Rådmännen Åtta Personer, blifwa och alla i detta åhret, wedh sina Tienster. 
4) Jacob Jöranꞵon, och Peer Olofꞵon Lustig, blifwa och i detta åhret Kyrkioweerdar. 
5) Kiämnär Olof Perꞵon Hammal 
6. Byfougde Johan Hämmingꞵon 
7. Stadzens Wägare Rådman Larꞵ Henderꞵon 
8. Stadzens Byggiemästare Joen Anderꞵon Snickare 
9. Stadzens Mätare Per Joenꞵon och Erich Olufꞵon 
10. Stadzens Packare Måns Påelꞵ. och Joen Erichꞵon 
11. Hambnfougde på Löran Blifwer i denne Sommar Måns Påfwelꞵon 
12. Giästgifware Lars Joenꞵon 
13. StadzTienare Anders Jacobꞵon, hans löön _ 20 Dal:r han skal och Sopa Skorstenarne i 
Staden, för sedwanlig betalning. 
 
På dato blefwo tingade Fäm Personer som Skola hålla Siäla Ringning öfwer Hans Kongl. 
Maij:tz wår allernådigste Konungz /: Nu Mera Sal. hooꞵ Gudh :/ lijk, uthj Tree månaders 
tijdh, deras löön skal slutas på Näste Rådstuf. dagh. 
 
Blef och beslutit af Magistraten att för Siäla Ringning i Staden öf:r deras Inwånare, Som 
Gudh hedan kallar Skal gifwas för den Storra Klåckan _ 1 P:r 16 öre K.M:tt och för den 
mindre _ 1 Dall:r deꞵa Peningar Skal Klåckaren upbära och till Kyrkiowerderna lefrera. 
 
För Eldzwåda, Skal wedh huar Port i Staden, Watukiäriller, Stegar och K???gzor sättias den 
detta för sumar, Och Skada Timar, wänta sin plicht som lag förmår. 
 
Erich Mickilꞵ. Granlogh, Skal i detta åhret gifwa till Staden i Skott _ Tre R:s Dall:r in 
specie. 
 
Sillångers bönderne som fiskie på Stadzens Privilegerade fiskie grundh, Skola af huar bååt 
lefrera till Hambnfougden, een fierding salt Strömning Wälwerkat, och gifwa sigh ähn förr 
ähn de någon Skiöte i Wattnet läggia så frampt de dem eij mista willia. 
 
Landzskrifwaren Daniel Nielꞵon beswerar sigh öfwer een Bonde ifrå Tuna Sochn och 
Dellie by, Hendrich Carlꞵon be:dt huilken sigh haf:r såldt en Koo, Och upburet sina 



Peningar till fullo nöjo _ 13 Dall:r K.M:tt sedan gick bem:te bonde heem och samma Koo till 
een annan försålde, Och een Onyttigh i den andras ställe, Landzskrif: lefwererade, detta han 
medh Skiäl bonden öfwertygade, Och sådant han doch sedan intet undfalla kunde, uthan 
föregifwer sin hustru det giordt hafwa, Huarföre blef honom föreläꞵit det _ 14 Capit. i 
Kiöpmåla B. och han för sådant sitt bedrägerij saker till _ 3 m:r och stånda sitt kiöp som lagh 
säger, Utg: 
 Peningar ______ 3 m:r 
 

Den Sidste Aprilis hujus anni 
 
Höltz åter Rådstuf: uthj Befalningz:ns och Borgmäst:s medh förskrefne Rådmäns Nerwaru. 
 
På dato lätt Borgmäst. Ifwer Mårthenꞵ. för Borgerskapet, Upläsa sine Stadzrächningar, Så 
wäl Upbörder som Uthgifter uthj detta Åhret, huilka i alla Poster gilla Ehrkiändes och 
approberades. 
 
Item på samma Dato anklagade Lars Erichꞵ. i Siꞵiö sin granne Hustro Margreta 
Nielsdåtter, En Båtzmans Enkia för tiufwerij, huilket han henne strax öfwertydde, I det hon 
några gånger tillförende stulin blef, Lade han sigh i sitt herberget eller wisthuuꞵ, huarest han 
spanmåhl och andra sine Matwaror till huuset hade, att han der Tiufwen uth waka skulle, kom 
så denna hustru om Midnatztijdh, Och medh sin Nykel /: den Larꞵ nu framtedde :/ Uplåste 
Herbergzdören, Och stegh till Låren medh ett Kläde under Armen, At taga der Sädh uthj, altså 
upstegh Larꞵ Erichꞵon, Och wijste henne af, Män Nykelen togh han till sigh, till alt och 
sådant han nu intet neeka kunde, uthan alt tilstår och bekienner, Lars berättar _ 1 T:a Korn 
wore för sigh bortstulin, för uthan andra saker, der öfwer han doch intet nu klagar, Män hon 
bekiänner sigh allenast _ ¼ T:a sigh tagit hafwa, Huarföre såsom nu her uthj miꞵtankar 
infaller dömbdes hon att betala Målsägaren _ ½ T:a spanmåhl igen huilken blef werderat för _ 
6 m:r Sölf:r Mynt och hon sedan till bötter fallen, efter den Kongl. Straffordning, Att uthgifwa 
Målsägaren sitt igen, Och böta 3 gånger så myckiet som Tiufnaden ähr, blifwer Summan _ 1½ 
T:a Korn, eller _ 4½ Dall:r Sölf:rM:tt för uthan Målsägarens deel, Utg: 
 Peningar ___ 4 P:r 16 öre S.M:tt 
 
Emillan Niels Joenꞵon och Mårthen Larꞵon, Angående den gård som Niels Joenꞵon till 
Werderat ähr, Och Mårthen medh sin Moder, uthj boodt hafwer, huiken gård nu genom 
Eldzwåda, förgången ähr, war Rättens Sententz: Att Mårthen på sin sijdha i Skada boot 
tilställer Niels Joenꞵon _ 21 dall:r K.M:tt och hans Moder, lijka _ 21 dall:r, Efter de bäggie 
gården brukat hafwa. 
 

Den – 7 Maij 660 
 
Höltz allmenne Rådstuf: uthj Borgmäst:s och förskrefne Rådmäns Nerwaru. 
 
Beslötz af samptelige Borgerskapet, Att fordom Borgmäst. Daniel Bertilꞵ Skal tillskrifwas, 
som nu i Jämpteland ähr, Der han eij will något till Staden för sina Wreetar Contribuera, 
wille de dem ifrå honom taga under Staden igen, efter sin Stadz Privilegier. 
 
De kålhagar som Obrukade liggia, Och icke under Tompter lagde ähre, Efterlåtes nu 
Borgerskapet dem instängia, Och upbruka, Och sedan gifwa Stadenom derföre een billigh 
lega. 
 



Blef och beslutit, att de Hästar som Borgerskapet, sielfwa ega, och på Brämön i beet föra, 
Skola de gifwa i lego af Hästen _ 16 öre K.M:tt. 
Män de som icke under Borgerliga Tunga, Och Borgare ähre, Skola gifwa af huar Häst _ 1 
dall:r K.M:tt. 
 
Öres Längden öf:r Borgerskapet, kiändes och gill wore i detta åhret 660 som han i förgånget 
Åhr 659 warit haf:r. 
 
Erich Nielꞵ. Skal efter afsagdan dom i förgångit Åhr, på allmenne hambnstämma, Afträda 
ifrå Staden och Fiskiarehambnen, Efter han altidh Oroligh sigh ställer och förhåller. 
 

Den 23 Maij A:o 660. 
 
Upkom på Rådstufun Hans Högh Grefl. Excell:tz och N:de H. Gref Johan Oxenstierna 
Gabrielꞵon, Grefwe till Croneborg, Frijherre till Kimitho, Herre till Stiernsundh och 
Sundholm, Landzhöfdinge öfwer Giäfleborgz, Hudwichzwaldz och Hernösandz 
Höfdingdömen, att öfwersee och Resolvera några beswär som Sundzwaldz Stadh hafwer att 
framdraga emot Befalningzmannen her i Medelpadh, Wälförståndigh Jöran Bertilꞵon, 
genom sin fullmächtiger och medhborgare Jacob Jöranꞵon 
 

1. 
Först anhåller Staden Supplicando, Eftersåsom H: K: Maij:t Dråttning Christina Fordom 
Sweriges Rijkes Regerande Drottning, haf:r af Högkongl. Nåde, Donerat och Nådigast 
förundt Stadenom Sundzwall, Tuenne byiar, Siꞵiö och Bölet be:de brede wedh Stadzens ägor 
belägne, Som ähre i Skatt till _ 1 Mantal - 22¼ Mål, Medh all der afgående uthlagor, Som de 
wane ähre att uthgiöra, Ewerdeligen behålla och der någon af deꞵ börde- eller Egesmän, 
Willia någon Jord försällia, Skal tå Staden stånde fritt medh deras gode samtyckie, samma 
Jordh till att kiöpa Och lösa, Och ingen annan, Hwarföre Anhåller nu Staden Ödmiukeligast 
bem:te bönder måtte så wäl medh sina Extraordinarie beswär, och tunga, liggia till Staden, 
som ähr medh Skiutzning, giästning och Dagzwerken, Som medh andra sine ordinarie 
uthlagor, Och icke under Sochnen, Som nu her till een tijdh Skedt ähr, Hanꞵ Hög Grefl. Ex:tz 
förmenar, Att bönderne i samma by bör så wäl i detta som annat liggia till Staden efter deras 
Kongl. Bref, Och icke under Sochnen, Sochnenes Män begiäre Ödmiukeligen, her om låf att 
få sigh wijdare hooꞵ höge öfwerheeten försökia, Tå låfwade H: Högh Grefl. Ex:tz 
gunsteligen, wille för bäggie Parterna till wår Nådige höge öfwerheet Skrifwa, Och om detta 
een wiꞵ Resolution förbuda och deꞵ förinnan Skola bönder till Sochnen liggia. 
 

2. 
Näst finner sigh och Staden beswäratt, Att Befalningz:n haf:r för några Åhr sedan till sigh 
handlat och kiöpt _ 11 mål Jord uthaf åtskillige, uthj bem:te Siꞵiö by, Stadenom oåtsport 
huilken Jordh han der brukar, Och nu för liten tidh sedan, den på Sundzwaldz Rådstuf: 
upbudit första gången, Denna Jordh, Staden nu ödmiukeligast begiärer efter sitt Kongl. Bref 
få till sigh lösa, Efter eges- eller bördemännen, henne så försällia willia. Hans Grefl. Ex:tz 
swarar her till, Ner Jorden så upbiudes, kunnan I tänkia, Att han till den ände ähr upbudin, Att 
han skal inlösas och Staden synas efter sitt Kongl. bref, wara Rättigast, henne at behålla. 
 

3. 
Ytermera beswärar och sigh Staden, Att Befalningzman Brukar sina Wreetar på Stadzens 
Egor, Fiskie bååt och många andra Fiskie wånor i bästa läje, Item idkiar och drif:r handell i 
landet, Och will intet något Contribuera, och dem något hielpa, uthj deras Tarfwor, 



Befalningzman säger sigh hafwa gifwit dem till Klåckkiöp 63 dall:r K.M:tt till 
Bogårdzbyggning - 10 dall:r till Klåckestapelen _ 10 dall:r, Och drifwer doch ingen handell, 
uthan måste taga af bonden några böcker i sine uthlagar, de begiära nu af honom _ 100 dall:r 
K.M:tt för allt tillhopa. Doch blef han på sidstonne så medh Staden föreent, uthj hanꞵ Hög 
Grefl. Ex:tz Nerwaru, Att, han skal gifwa till Stadzens Cassa Tiugu fäm dall:r Kopp:rm:tt, 
doch Skal han eij större handell drifwa, Ähn nödwändigt till sitt huuꞵ behof, som ähr 
spanmåhl, Och andra Victualie Partzedlar, her om han Borgmästaren på Rådstufwun 
handsträchte. 
 

Den – 30 Maij 660. 
 
Höltz åter allmenne Rådhstuf: uthj förskrefne goda Herrar och Mäns Nerwaru. 
 
På detta dato lades och Bakugns Längden öfwer Borgerskapet för innewarande Åhr, 660, efter 
ytersta Ransachning och huars och eens förmågo. 
 
Efterskrefne Skåttkarlar upkallades och sitt Skått förnyiar för tillkomme Åhr, in till Philippi 
Jacobi 661. 
Augustin Isachꞵon uthlåfwade __ 6 R:s P:r till Klåckestap. 1 RP. 
Oluf Erichꞵ. Tysk ____________ 3 RP:r 
Oluf Nielꞵ. Nyman ___________ 2½ RP till Klåckestap. _ 1 P. K.M:t 
Hanꞵ Hanꞵon _______________ 2½ R:sP. till Klåckestap. _ 1 P. K.M:t 
 
Mårthen Erichꞵon Berg, giorde på denna dagh sin Borgare Eedh, uthlåfwar i Burskått _ 5 
dall:r Kopp:rMynt till Staden. 
 
Tillkommande Måndagh Skal Byggiemästaren Joen Anderꞵon begynna att fulborda 
Klåckestapelen. 
 
På dato förordnades tuenne Rådmän, Olof Peerꞵon Hammal och Niels Joenꞵon Kruuꞵ, Att 
upbära och till sigh anamma, alla Stadzens intrader, Och sådant i godh förwarning under lååꞵ 
hafwa till deꞵ någon, medh Borgmäst. och Rådz låf och wetskap, något der af begiära och 
hafwa Skal, Att de sådant antechna, Och Richtigh Rechning der öfwer giöra, nästkommande 
Philippi Jacobi 661 deꞵe Skola och ware frije för gångledh i Wäge Byggning. 
 

Den 4 Junij A:o 660 
 
Höltz åter Rådstuf: uthj Befalningzmans Borgmästars och förskrefne Rådmäns Nerwaru. 
 
På dato blef upläsitt Hans Grefl. N:es Hög: Wälborne H:r Landzhöfdingens bref, Angående 
trenne store Solenne Böne dagar som Hans Kongl. Maij:t alles wår Nådigste Konung, nu haf:r 
Nådigst låtit befalla att i detta Åhret gudeligen, öfwer heela Sweriges Rijke och deꞵ 
underliggiande Provincier, hålles skal och huilken som uthan laga förfall icke låter sigh på 
berammade Store böne dagh, Nykter tillstädes finna, huar i sin Försambling, han wente sin 
plicht efter Kongl. Mandatz innehåll, och konungz högsta Onåder. 
 
Tulnären Joen MatzSon anklage:de för Rätten Oluf Mickelꞵon, som för liten tijdh sedan 
kom ifrån Skiären, Om Natten Roendes medh sin båt, Och honom fölgde Anders Larꞵon 
Guldsmedh på båten, Ner the kommo till Tullen, gick Anders up till Tullnären, Och badh att 
de kunna slippa heem, Swarade Tulnären: I måste bida till rätta tijden kl. 4 efter Midnatten 



der medh gick Anders sin kooꞵ till Olof Mickilꞵ. och honom deꞵa Ord förtalde, Sedan gick 
Oluf up till Tulnären, Och honom tilfrågade, Om han icke will see huadh i båten ähr, att de 
sedan må läggia honom heem? Sade Tulnären: I få wäl bida till rätta tijden, kl. 4, Tå swarade 
Oluf Mickilꞵon, Wee den som der ligger längre, de komma flera efter ifrå Skiären, der medh 
gick han uth, och fan besökiaren, hwilkom han wijste huadh han i båten förde, Sädan löste 
han sin båt ifrå Tullen, Och lade honom heem, kom så Tullnären efter honom, Och wille föra 
båten förbrutin tilbaka, Sade Olof Mickilꞵon: Tå skal låta honom blifwa, Jagh wijste 
Besökiaren Hämming, först, huadh Jagh förde, för ähn Jagh båten löste, bandt så honom 
stadigt fast wedh sin bryggia, Och sade till Tulnären, Tager tu båten lööꞵ, Jagh Skal tigh strax 
betala, brukade och flera onyttige Ord emot Tulnären, Till alt detta Oluf Mickilꞵon eij neeka 
kan, uthan förmeente sig hafwa intet obilligdt handla, Ner han Besökiaren wijste huadh han i 
båten hade, Säger och sigh aldridh hafwa höördt af Tullnärens fulmacht, att han så längie i 
Tullen bida Skulle, eij heller af det Kongl. Mandat som Tullnären nu framtedde, Som 
Uthgångit Ähr 658 /: dem till straff och warning som sigh Otilbörligen emot Tullens betiente, 
ställa och förhålla :/ Efter han ifrå sin ungdom, een Soldat haf:r warit, och mästadeels i fiende 
land wistas, Och på tuenne åhr, borgare warit, faller altså till Nåder och icke rätten, beder 
undertienstligen denna gången om förlåtelse, Och låfwar aldridh sigh så mera förhålla, 
Huarföre uppå Höge öfwerheetennes Nådige behagh, förskontes han medh – 40 m:r till 
arbitral straff. Uthg: 
 Peninger ______ 40 m:r 
 
För Rätten upkallades Niels Joenꞵons Skeppare Joen Mårthenꞵon, Och hanꞵ Båtzmän, 
Och Skuthelagare, huilka nu emot Söndagen, hafwa druckitt på Stadzens Kiällare, Och een 
Part på huar andra öfwatt slagzmål, alltt detta de nu eij undkomma och undfalla kunna, 
Huarföre Skole de alla som så emot Söndagen druckit hafwa såsom och Källar Swännen, Som 
Wijnet, Otijdigdt uthtappade, gifwa till Kyrkian huar sin Richzdall:r. Och de som sine emillan 
slagzmål, hafwa föröfwa, Efter lagh plichta. 
Oluf Erichꞵon Tysk för Pust på Peer Larꞵon, efter _ 12 Capit. i Såårmål. B. medh willia 
Saker _ 6 m:r. Utg: 
 Peninger ______ 6 m:r 
Peer Larꞵ. för blodsår på Oluf Nyman, efter det _ 9 Capit. i Såra måla B. medh willia, Saker 
_ 12 m:r Utg: 
 Peninger ______ 12 m:r 
 

Den – 20 Junij 660. 
 
Höltz åter Rådstuf: Wederwarandes Befalningzmannen och Borgmästaren, medh förskrefne 
Rådmän. 
 
Befalningzman låter upläsa een Skrifwelse, som han till Borgmest: och Rådh stält haf:r, 
Eftersåsom nu tillstundar den store Solenne och bönedagen, Att huar och een ställer sigh 
medh sin Näste, till Sämia och eenigheet, Uphäfwandes all Träta, Kijf och Osämia, Som 
öfwer detta, tillförende uthgångne Kongl. Mandat förmäler, Och att huar och een till samma 
böne dagh, Sigh gudeligen, i alla saker bereeder, wider den plicht som i sielfwa bokstafwen, 
öfwer sådanna förmält står. 
 
Förmantes Kiämnererne att de upfodra Cronones uthlagor, Som ähn nu i Staden Restera, och 
sådant till Befalningzmannen lefrera. 
 



Förste gången låter Tulskrifwaren Peer Larꞵ. upbiuda den Pant som han af Skreddaren 
Oluf Joenꞵon haf:r för BakUgns Pening:r 3:24 S.m:tt. 
 

Af Rådhstufun den 23 Junij 660 
 
Den spanmål som nu ifrå Wästerbothn och Skiälefte hijt ankommen ähr, Och Niels Joenꞵon 
fulmächtig giordt, den på sin Swägerskas, wägnar att uthsällia i Staden, den skal af Stadzens 
mätare, Mätt blifwa, och, efter slutin ordning derföre mätare Peningar gifwas. 
 
Niels Joenꞵon begierer af Rätten een arrest Zedell, på de 230 dall:r K.M:t som Daniel 
Bertilꞵon Befalningzman i Jemptelandh på Klåckepeningerne skyldigh ähr, Efter Niels 
Joenꞵ. för Klåckan i löfte står, Och han nu samma Peninger på sin Skutha hafwer, Swarades 
honom af Rätten: Att först Skal frågas Befalningzman Jöran Bertilꞵon, som honom samma 
Pening:r Skyldigh ähr, Om han dem uthläggia will, huar och icke, må samma Pening:r 230 
dall:r för Daniell Bertilꞵon arresteras, och för Klåcken betalas. 
 

Den – 18 Augusti 660. 
 
Höltz almenne Rådstuf: uthj Befalningzmans, Borgmäst:s och efterskrefne Rådmans Nerwaru. 
 Larꞵ Henderꞵon Jacob Jöranꞵon 
 Olof Peerꞵon Maij Oluf Peerꞵon Hammal 
 Niels Joenꞵon Kruꞵ Siul Nielꞵon 
 Joen Perꞵon Peer Jönꞵon 
 
På dato blef upläsit H: K. Maij:tz bref, Förmälandes, Att nu den – 21 Septembris näst 
instundande, En almen Rijkzdagh i Ståckholm berammat ähr. 
 
Såsom och wedh samma tijdh, Näst för detta wår allernådigaste /: nu mera Sal. hooꞵ Gudh, 
glorwyrdigast i Åminnelse :/ Konung M:tz begrafning Skee skal, Till huilken Rijkzdagh, 
beskedelige Man Eligeras och afferdas Skole, Som, nu Rijkzens tillståndh, Och wilkor ansee 
och öfwerwäga kunna. 
 
Blef och her hooꞵ, uthj Hans Grefl. Excell:tz Högwelborne H:r Landzhöfdingens frånwaru, H. 
Camrerarens, Skrifwelse, till H. Befalningzmannen, öfwerskickat, upläsin, Att han sigh efter 
öfwerbem:te Kongl. Maij:tz bref regulera och förhålla skulle, Och förståndiga Personer till 
Rijkzdagen, uthj sin befallning afforda. 
 
Näst blef och upläsitt H: K: M:tz Nådiga och Liufliga Placat, Om den wälberammade 
Tacksäijelse dagen, för den högdtkierälskande Frijden, Som nu medh mästeparthen wåra 
omliggiande fiender slutin ähr, huilken dagh nu den 26 Augusti öf:r heela Sweriges Rijke, och 
des underliggiande Provincier skal. 
 
Sidst blef och på Rådstufwun, Gen: Rijkz Commercij Collegij bref, upläsit, Förmälandes, Att 
Efter H: K: M:tz Nådiga befalning och Nödwändige tarfwer, Skal een beskedeligh Borgare, af 
huar Nordlanske Stadh till Ståckholm, affordat blifwa, huilken der Skal låta sigh finna den 15 
Septembris, Nästkommande, Som medh förståndh och beskedeligheet, weet berätta, Stadzens 
wilkor och lägenheet, huar uthj deras handell, och upkompst, eij sin förtgång winna kan. 
 
På dato blef och talat, huilken af Stadzens Medell, till Herdagz Karl wällias Skulle, Huarföre 
efter allas samhällige sluut och mening blef till Herdagzman, walder och Erkiender 



Rådmannen förståndigh Jacob Jöranꞵon, huilken Skal, medh fogh och ödmiukheet, på 
Stadzens wägnar, giöra och låta, Jämpte andra, huadh wår Nådige höge öfwerheet, Nådigast 
biudandes warder, Såsom och underdånigast andraga medh fogh och ödmiukheet, uthj 
behageligh tijdh, huadh honom föreskrifwit ähr, om Stadzens underdåniga beswär och 
tarfwer, Så wäl på denne Rijkzdagen som in för de Högwelborne Herrar uthj Gen: Rijkz Com: 
Collegio. Hans löön af Staden ähr således: Han skal hafwa Sex Dall:r Kopp:rM:tt om wekan 
så längie han på Stadzens werf och ährender borta ähr, Räcknandes i frå den _ 15 Septembr. 
in till den sidsta dagen han sitt afskedhe på Stadzens beswär bekommer, hans Reese peningar 
deꞵe för uthan, Skola wara – 40 dall:r – 20 daller nu till Rijkzdagen, och – 20 tilbaka igen, 
För sitt omak medh Stadzens Stambok i Ståckholm, Skal han bekomma _ Sex R:s dall:r. 
 
Nu strax medh sigh skal han af Staden bekomma _ 100 dall:r Kopp:rM:tt. 
 
För Rätten upkom fordom Borgmästaren Wäl:tt Niels Joenꞵon, Och fulkombligen anklagar 
sin Tienare och Kiällswän Joen Erichꞵon Åkerswijk för Tiufwerij, som han i sin gård 
bedrifwit, hafwer, huilka saker ähre igen funna uthj be:te Joen Erichꞵons Kista, Som ähr Twå 
allnar Åtta trådigdt grofgryn – 1½ aln grönt Rask, Twå styckor Fällknijfwar, Denne Joen 
Erichꞵon blef för Rätten upkallat, och her om tillfrågat, om han sigh så hooꞵ sin huuꞵbonde 
för hållitt, hafwer? Altså kunde han sin onda gerning eij undfalla, uthan beder om Nåder och 
icke Rätten, Huarföre blef hanꞵ tiufnat för honom werderat som föllier. 
- 2 allnor Otte trådigt grofgryn __ @ _   1:17:— _ 3:  2:— ┐ 
- 1½ alln grönt Rask __________   @ _   1:—:— _ 1:16:— ├ Solf:rM. 
- 2 Fälknifwer _______________ @ _ —:25:— _ 1:18:— ┘ 
                            6:  4:— 
Altså efter sin egen bekiännelse blef honom föreläsin den Kongl. Straff Ordning, Och han till 
bötter fallen, Tree gånger så myckiet som hans Tiufna ähr, Och lefrera Målsägaren sitt igen, 
blifwer altså hans boot. 
 Pening:r ______ 18:12:— Sölf:r Mynt 
 

Den – 20 Augusti 660. 
 
Församblades och Rådhstuf: uthj förskrefne Borgmäst:s och Rådetz Nerwaru. 
 
För Rätten upkommo Tuenne Bönder ifrå Niurande Sochn, Niels N: och Mickill Nielꞵon i 
Biörke, huilka hafwe såldt till Borgmästaren Wäl:tt Ifwar Mårthenꞵon Tuenne Rijꞵbijtar, 
Och straxt efter sin begiäran, fingo sin fulla betalning som Närwarandes Wittnen, Olof Perꞵ. 
Maij, Förrijaren Peer Anderꞵon, Och Rustmäst: Ingemar Olofꞵon betydade, der medh 
bem:te Bönder ifrån Borgmästarens gård, afträdde Ner the tå uthkommo, Mötte dem 
Tullnären, Och fodrade af dem för samma Rijꞵbijtar Accijsen. Tå ginge de tilbaka, Och will 
den af Borgmästaren begiära, Sådant nu Borgmäst:n uthj Rättens betänkiande hemställer. War 
alt her uthj således den Ringa Rättens uhslagh; Såsom deꞵa Bönder intet för Ord giorda, Om 
någon Accijs, Ner de kiöpslagade, uthan tå bekommo sin fulla betalning, altså må the och 
sielfwa nu accijsen, till Tullnären Ehrläggia och betala. 
 

Den – 1 Septembris 660. 
 
Höltz åter almenne Rådstuf: Wederwarandes Befalningz:n, Borgmästaren och förskrefne 
Rådhmän. 
 



På dato blef talat och handlat, huadh tarfweligit bör wara i Staden uthj tilstundande 
Marknadh. 
1) Beslötz att alla Stadzens eenskylta gatubodar, Skola först af dee främmande lagde blifwa, 
de in på Torge ähre för _ 16 dall. K.M. stycket der in på långgatun sigh wijsa, huardera för – 
12 dall:r K.M:tt. 
2) Af alla Borgare gatubodar, som af de främmande lagde warde, Skal Staden bekomma, Een 
halfpart. 
3) Skal och een Skrift upslås på Tulportarna, Efter huilken alla Skola sigh rätta som sitt godz 
till Marknas föra, Att de intet kiöp Skola uthom Tullen, uthan på Torget giör som lagh 
förmäler, Och godzet först till Wågen och Rätta packare Plaꞵan föra, den Annorlunda giör 
han haf:r sitt godz förwerka. 
4) Ingen Bonde ähr låfligit något Ööl kanne taals i Marknaden för sällia, uthan, i heela Tunnor 
huar öf:r Besökiaren Joen Anderꞵon Skal noga upsicht hafwa. 
5) Uthj bem:te Marknadh Skola Åtta Personer huar natt i wacht gå, det skal skee i fyra nätter. 
6) Strandh Peninger af Främmande Båtar och Skuutor, Skal Tulnären på Stadzens wägnar 
upbära, Och derföre sädan giöra Stadenom Rächning. 
 
Tulskrifwaren Per Larꞵ. Anklagar Niels Joenꞵ Dräng att hafwa Rodt öfwer Wäster 
Bommen, Drängen säger sigh hafwa först sökt efter Tulskrifwaren i Tulstufwun, Och fan 
honom der intet, Förmantes Drängen eij så wijdare giöra, Och att Tulskrijfwaren icke heller 
må så, Tulstufwun altidh afträda. 
 

Den – 12 Septembris 660 
 
Höltz åter Rådstufwudh, uthj förskrefne, goda Herrar och Mäns Nerwaru. 
 
Tridie gången låter Hustru Karin, Sal. Erich Markuꞵ:s efterlefwerska, genom sin 
fulmächtigher, Oluf Olufꞵon Melberg, upbiuda ett gamalt Sölf:rbältet, Och een gammal 
Sölf:r Skeedh, Som hon een tidh uthj underpant haft haf:r af Clemet Olufꞵon, fordom 
Borgare i Sundzwaldh. 
 
Stadzens Packare, Måns Påelꞵon anklagar för Rätten Twänne Bönder ifrå Jämptelandh, 
Och Fårs Sochn, Anphin Påelꞵon, Och Niels Olofꞵon huilka må till denna Marknadh, 
hafwa hijt fördt een halftunna Lax, Som falskeligen giordt ähr, I det att hoon på båda Ändar 
ähr uthhuggen, män in uthj ähr kammarna så tiocka, Att lijtet godz fins der uthj wara, bem:te 
bönder föregifwa, Att det war sänningz godz, till Joen Mårthenꞵ. Quast på 
Hudwichzwaldh, Och icke att her sällias, Tå bewijste Måns Påwelꞵon, Att de hade henne på 
Packare Torgett, till att Prowas och sällias, tillijka medh Kiöparen, Anders Larꞵ. Tresk, i 
Hudwichzwaldh, Och Ner hon upslagen blef, Sade han: bort denna halftunna, han ähr 
falskeligen giordt. Huarföre efter all sådan befunnen Skiäl och Witnen, kiendes denna Lax 
halftunna aldeeles förbrutin wara, Och bönderna eij sin falskheet undfalla kunde, uthan faller 
til Nåder, Och ödmiuk bekiännelse. 
 
Borgmästarens på Hernösandh Oluf Abrahamꞵons fulmächtige Erich Erichꞵon, ben:d 
kiärar på sin Patrons wägnar, till Jacob Jöranꞵon, Om – 108 dall:r Kopp:rm:tt Capitel giäll, 
som Jacob Jöranꞵ honom Olof Abrahamꞵon för någon Strömming ähr Skyldigh blifwin, den 
han för någon Åhr sedan till sigh anamade, Och låfwade för een deel Ströming igen, Och 
framtera nu be:te Erich Erichꞵon, Olof Abrahamꞵ:s Rächning, Sampt Jacob Jöranꞵons bref, 
åtskillige, Och Obligation, Som honom till denna Summa Skyldigen binder, Jacob föregifwer 
sig hafwa, een deel her på betalt till Mårthen Olofꞵon i Ståckholm på Olof Abrahamꞵons 



wägn:r, det doch han nu medh inga wittnen bewijsa kunde, eller quitto bref afläggia, War 
Rättens Sententz her öfwer, Emädan såsom Jacob Jöranꞵon, medh inga Wittnen Skiäl eller 
quittantz bewijsa kunde, sigh hafwa på denna Capitel Summa _ 108 dall:r något hafwa betalt, 
kiändes och dömbdes han henne må efter sin Obligation, Skyldigh att betala, och Olof 
Abrahamꞵons  fulmächtiger att Swara till des han af Mårthen Olofꞵon, Sigh skrifteligh attest 
förskaffar huadh, Och huru myckiet, han her på betalt hafwer. 
Anbelangande Intreꞵe, Som i denna Rächning upfördt står, kan Rätten Jacob Jöranꞵon intet 
tilbinda, Emädan den Strömming Jacob uthlåfwatt haf:r och intet efterkommitt, Olof 
Abrahamꞵon, dyrast efter Hernösandz Marknas kiöp, uthj Capitel Summa upfördt hafwer, 
huilken Jacob Jöranꞵon nu betala måste. 
 
Befalningzman blifwer nu öfwereens medh Staden, Om sin handel och låfwar dem till 
Stadzens Chaꞵa – 30 dall:r K.m:tt, i detta Åhret, till de 63 dall:r till Klåckekiöp, Och _ 20 
dall:r till Kyrkio och Stapolls bygning, han dem tillförende gifwit hafwer. 
Låfwar Och sitt Skott förbättra, i tillkommande Åhr, der Gudh låter hans förmögenheet 
tillwäxas och förkofras, Och Skal nu intet beswär öfwer hans handell, mera yppas, uthan i 
ställe, Wänskap och Eenigheet wara. 
 
På dato lät sigh inskrifwa i Staden för Skått Karl Joen Nielꞵon frå Häꞵiö Sochn och By, Och 
Skal i dette Åhret gifwa till Staden i Skått _ 1½ R:s dall. till Nästkommande Walburgmäꞵe 
dagh. 
 

Den 2 Octobris A:o 660 
 
Höltz åter allmenne Rådhstuf: uthj förskrefne goda Herrars och Mäns Nerwaru. 
 
För Rätten upkom een Borgare ifrån Hudwichzwaldh, Niels Christopherꞵon Näbb be:d 
kiärandes till Hustru Ingri Sal. Hans Olofz:s efterlefwerska, Om _ 20 dall:r K.m:tt. huilka 
han för hennes Sal. Man för _ 10 åhr sedan, betalt haf:r, Sådant han medh Skiäl och 
Närwarandes Wittnen, henne bewijste, detta sedan Hustru Ingri eij undfalla kunde, Såsom hon 
nu een fattigh Änkia, Ähr, Ansågz han hennes Lägenheet, Och Rättens böön, Och gaf henne 
efter _ 10 dall:r de andra _ 10 dall:r, Skal hon honom, nästkommande höst, 661 medh een 
godh willia betala uthan någon Molest. 
 
Beslötz af Rätten, att Nästkommande Lördagh, Skole alla Stadzens Skogz Wreetar, Af 
Borgmäster Och Rådh, uthj wist Stångtaal, upmätte och öfwersedde warda, Och efter som de 
finnas stora och goda till Skatt läggias, Peer Påelꞵon och Siul Nielꞵon Skola wara Målningz 
Karlar. 
 
Joen Peerꞵon och Lars Tordꞵon, Skola nu i denna höst, medh Tulnären Mätha alt Höö på 
Stadzens Skatte Wreetar, efter Sedwanligit wijꞵ. 
 
Niels Larꞵon Skal wijdare ifrå detta dato, för Olof Peerꞵon Hammal, förestå Kiämneers 
Embetet, In till Philippi Jacobi 661, Och derföre Skal Olof hans löön förbättra medh _ 6 dall:r 
och _ 4 ℔ Strömming, sädan Skal han denna tiensten medh all troo och flijt upwachta och 
förestå. 
 

Den 27 Octobris 660. 
 



Höltz åter Rådstuf: uthj Borgmästar och Rådmännens Närwaru, som i detta Åhre förskrefne 
ähre. 
 
På dato ankom, Och uplästes för Rätten, wår Kyrkioheerdes skrifwelse, Förmälandes, Att I 
Morgon som ähr den _ 28 hujus, Skal Hans Kongl. Maij:tz för detta, wår allernådigste /: Nu 
mera Saligh hooꞵ Gudh :/ Konungz lijkpredikan, Så i wår Stadh, Som öfweer heela Sweriges 
Rijke, hållen warde, Såsom och tå strax, Ringning föllia, uthj alla församblingar i Tree 
Månders tijdh. 
Förmantes alla lijten och stoor, Att huar och een ställer sigh her efter hörsambligen till städes, 
i försambligen, Såsom och medh Ringiande, weder den plicht och straff som fölliandes 
warder. 
 
Tulnären låter upbiuda de Panter som han af åtskillige för bakugns Peningar hafwer. 
 
Näst blef och fodrat 659 Åhrs Contributionsrest af Staden, Tå upstiger Fändriken Olof 
Mickilꞵon, huilken för några Åhr sedan kiöpte at sin Swär Fader Erich Nielꞵon, sin gård i 
Staden, Och uthlåfwade i sin Obligation, Stå allan Borgeligh tunga, Och drätzl, Såsom andra i 
Staden, efter sin förmågo, Nu upstiger bem:te Fändrich Olof Mickilꞵon och ställer sigh her 
öfwer Otoligh, Och säger sigh intet hafwa höört, sin Obligation, blifwitt in till datum, Rätt för 
sigh läsin, uthan een deel der af blifwit uthslutin, Och att de sigh willia flå, Och andre 
förskona, som doch mera bör giöra. Deꞵe hans Otijdige Ordh uthan skiäl och Wittnen Skola 
honom blifwa förwarande, till deꞵ Befalningzmannen sielf på Rådstufwu tilstädes kommer, 
Att dom her öfwer fällas kan. 
 

Den 7 Novembris 660. 
 
Höltz åter Rådstufwudh, medh efterskrefne Rådhmän, uthj Borgmästarens, Wel:tt Ifwer 
Mårthenꞵons Nerwaru. 
 Lars Henderꞵon Siul Nielꞵon 
 Olof Peerꞵon Madij Niels Joenꞵon Kruuꞵ 
 Peer Jönꞵon Olof Peerꞵon Hammal 
 
På dato upkom på Rådstufwun, Regemetz Skrifwaren Ehrligh och Wälförståndigh Knut 
Peerꞵon, Och anpræsenterade i Rätten een fulmacht, Sigh gifwin af Sal. Anders 
Torbiörꞵons /: för detta Landzskrifwarens, i Medelpadh :/ Arfwingar, Hans Torbiörꞵon, 
Och H. Zacharia, Melplandro, Sal. Anders Torbiörs Broders Hustrus fulmächtiger, Och 
uthskickader ifrå Skara Stadh i Wästergiötlandh, Förmälandes samma fulmacht, Att bem:te 
Knut Peerꞵon, Skal giöra och låta på deras wägnar, medh alt beswär, som öfwer deras 
Arfwepart, som igen stående ähr, Och infodras bör, infalla kan, Emedan och ofteben:te Knut 
Peerꞵon, Ähr af Sal. Anders Torbiörꞵons efterlefwerska, Hustru Kirstin på Röklandh, :/ 
Som ähr hanꞵ hustrus Moder Syster :/ fulmächtigh giordt, Arfwet på hennes sijde emot Sal. 
Anders Torbiörꞵons Arfwingar, att skifta, alden stundh, Sal. Anders Torbiörꞵon, medh bem:te 
sin Hustru, inga barn, till Werlden aflat hafwer. 
 
Näst inlefwererade Knut Perꞵon några beswärs Puncter, på bem:te Änkias och arwingars 
wägnar, öfwer Befalningzmannen öfwer Medelpadh Wäl:t Jöran Bertilꞵon, hwilka ähre 
som efterföllier. 
 
Först giör Befalningzmannen Änkian Skyldigh medh sin Rächning, till henne öfwerskickat, 
efter sin Sal. Mans dödh /: som skedde 658 :/ till 200 och några dall:r Sölf:rM:tt, Samma 



Rächning förmäler sig Knut Peerꞵ. hafwa Jämnfördt, medh Sal. Anders Torbiörꞵons 
Böcker och Rächningar, Tå finner han Befalningzmannen Skyldigh wara _ 554 dall:r 
Kopp:rM:tt. 
 
Wijdare förmäler Knut Peerꞵon i sine beswärs inlagor, Att Befalningz:n 659 den 26 
Octobris, öfwerskickade till sigh een Annan Rächning, Och sin förriga Confunderar, Och giör 
Änkian skyldigh _ 1034 P:r K.M:tt. 
 
Ähn förmäler Knut Peerꞵon i sine inlagor, Att Befalningzmannen, Ner Arfskifte skedde på 
Röklandh i förgånget åhr 659 in Septembri, bekom af Änkian och arfwingarne, Sölfwer att 
betala, efter sin egen Obligation Summa i Peningar _ 158 P:r 4 öre Kopp:rM:tt, Och nu 
framlades BefalningzMans Zedell af Knut Peerꞵon, der uthj han förmäler sigh hafwa detta 
Solf:r för Sal. Anders Torbiörꞵons Omak och beswär, wäl förtient, uthan någon betalning. 
 
Wijdare förmäler och Knut Peerꞵon, Att han uthj förgången höst, 659, öfwerskickade till 
Befalningzmannen sin Rächning på förskrefne _ 554 P:r K.M:tt medh fordom Borgmäst: 
Wäl:tt Nielꞵ Joenꞵon, Såsom och Sedermera medh Rådmannen Larꞵ Henderꞵon, 
Begiärandes han wille på denne, Såsom och på sina egne tuenne Rächningar, förklara /: Som 
doch fast Olijka ähre :/ Antingen Privatim, uthj gode mäns Nerwaru, eller Publice för een 
Rätt, Män han kunde honom der till intet böja, huarken gonom deꞵe gode män, eller sin egen 
Munteligh begiärelse, när honom sielf. 
 
Nu säger åter Knut sigh medh Wäl:tt Borgmäst:s Ifwar Mårthenꞵons tillåtelse hafwa Råt 
tuenne Ehrlige Män af Rådet, Lars Henderꞵon och Olof Peerꞵ. Maij, huilka hafwa gådt 
medh sin skrifwelse till Befalningzman, Och honom föredragit /: Jämpte Skrifwelsen :/ Knut 
Perꞵons begiäran och anmodan, Att de kunna komma till sluut medh sine Rächningar, 
antingen Privatim eller på Rådstufun, Tå swarade han dem: Huarföre löpe I medh sådanna 
bref: Jagh will swara honom till rätta, Män denna gången hafwer Jagh ingen tijdh Jagh måste 
nu på Tingreesan, Jagh behöfwer her till åtta dagars tijdh, der medh de ifrå honom gingo som 
de sielfwa nu berättade. 
 
Af denna Swar, Regementz Skrifwaren Knut Peerꞵon sedan förordsakades, Att genom sin 
Skrifwelse till Borgmästaren Tiänstligen begiera Citation på Befalningzmannen, Att han på 
detta dato, Wille upkomma på Rådstufwun, Och sigh till Rätta swara, öfwer förtalde beswär 
och kiäremål, Emädan han een Reesande Person ähr, Och icke wijdare må gifwas Ordsak, 
sigh her öfwer att beswära, Aldenstundh Tinget icke på denna dagh stämbder ähr, Och deras 
sak, dem emillan, kan wäl på _ 4 timar blifwa afluppin. Sedan Regementz Skrifwarens, 
skrifteliga begiäran, Borgmästaren genom Stadzens betiente, låter Befalningzmannen sielf see 
och förnimma, Att han wille på Rådstufwun Comparera denna Morgon stunden, Nu upsänder 
Befalningz:n sin skrifteliga Swar, och uhrsächt på denna sin Citation, Som så lyder: Att såsom 
Jagh intet weet migh hafwa någon tuist, eller action medh Regementz Skrifwaren, som oꞵ 
emillan angår, Altså kan Jagh nu intet Comparera, uthan der han beropar sigh uppå, Att wara 
af androm fulmächtig giordt, Så bör honom efter lagh sin fulmacht præsentera, Och migh der 
af een Copia öfwersända, Att Jagh må wetta, till huadh Jagh Swara skal, Och will derföre 
denna gången wara Excuserat, Och nu will wara förskont, Att upkomma. 
 
Emot denna Befalningz:ns skrifteliga swar, Att han sigh så okunningh i denna saken giöra 
will, Förer nu RegementzSkrifwaren sigh först till wittnes medh de Ehrliga Män, Som uthj 
förgångit Åhr, Regementz Skrifwa:s Rächning Befalningzman præsenterade, Såsom och huru 
ofta han sielf medh honom her om discurerade, Och sedermera Befalningz:ns egna hand, Och 



skrifteliga swar, i sin Contra Rächning, Och nu sidst, på näst förgången dato, medh de gode 
Män af Rådet, Som ähn wijdare itererade, hans begiäran hooꞵ Befalningzmannen, Män sin 
fulmacht kiänner han sigh Skyldigh wara, att bewijsa, in för den låflige Rätten, Huilket han 
och nu på Rådstufwun giordt haf:r. 
 
Såsom nu Befalningzmannen denna gången intet på Rådstufwu upkom, kunde altså och deras 
sak deꞵa Parter emillan, ingen uthgång winna. 
 

Den 12 Novembris 1660. 
 
Höltz almenne Rådstufudh, Nerwarandes i Befalningzmans stället Landzskrifwaren 
Förståndigh Daniel Nielꞵon, Borgmästaren Wel:tt Ifwar Mårthenꞵon Teet, Och efterskrefne 
Rådmän. 
 Lars Henderꞵon Siul Nielꞵon 
 Niels Joenꞵon Kruuꞵ Peer Jönꞵon 
 Joen Peerꞵon Glaꞵmäst: Olof Peerꞵon Maij 
 Olof Peerꞵon Hamal 
 
På dato upkom för Rätten, Wäl:tt Abrahams och Jacob Mommas, Borgares i Ståckholm 
Bokhållare, S:r Larꞵ Perꞵon Malört, huilken i denna höst sine Patroners, Arende her i 
Landet, af Hans Exeell:tz H. Ammiralens, HögWälborne H:r Claes Bielkenstiernas 
Frijherskap, upburitt hafr, Och på Niels Joenꞵons Skutha her i Staden sådant inskeppa. 
Kiärandes bem:te Bokhållare till Niels Joenꞵons Skeppare, Om een Pening fierding som 
bem:te Skeppare Joen Mårthenꞵon, för sigh nu på Skuthan i arreste tagit haf:r. Huilken tuist 
dem emillan så begynt ähr. 
Iblandh andra Partzedlar som bem:te Bokhållare inskeppat haf:r. Hafwer han och medh 
Stadzens Mätare, Och Stadzens Crönte Måletunna, låtit på Skutan inmäta, _ 300 t:r Spanmåhl, 
Och Niels Joenꞵon sin Spanmåhl – 75 t:r medh sitt eget Siöfolk, Och sin egen Måltunna, Och 
een Stadz mätare närwarandes, huiken Måltunna befins – 1 Stop, större wara ähn Stadzens 
tunna, Och nu för Winterens hastiga tillträngiande, Måste de alt åter igen af Skuthan i Bodar 
upskeppa, altså lät först Bokhållaren, sin fulla Post, – 300 t:r medh Stadzens Mätare, Och 
Stadzens Måltunna /: Såsom och tå medh Niels Joenꞵons tunna :/ af Skuthan upmätha, Sedan 
Niels Joenꞵon sin Post, medh sitt förriga folk, Och een Stadzens Mätare, Och bäggie 
Måltunnorne, den eena sin egen, den andra Stadzens, kom altså Niels Joenꞵon på sin Post till 
kortha _ 3¾ t:a. Derföre hans Skeppare, tå öfwerbem:te Pening fierding för Bokhållaren uthj 
arreste togh, Skepparen tilbiuder sigh medh sitt Siöfolk, willia giöra sin liflige Eedh, att de 
ingen kunna förnimma, som någott Tiufachteligen hem ifrå Skuthan af händt haf:r de Tree 
wekors tijdh de her wedh bryggian legat hafwa. Emädan de altidh på Skuthan, hafwa stark 
wacht hållitt, uthan af Ohyror, befins och synes nogh skada på spanmåhl giordt wara. 
Rättens uthslagh öf:r deras twistige Sak, efter noga Skiärskodan: och öf:rwägande, blef 
således: Eftersåsom Bokhållaren sin halfwa Post medh Niels Joenꞵons Måltunna inmätt haf:r 
som ähr – 150 t:r, Ähn medan Stadzens Måltunna blef lijtet oferdigh Mättas medh Niels 
Joenꞵons tunna allena – 16 t:r blifwer tillhopa – 166 t:r, Och såsom oftabem:te Niels tunna – 
1 Stop mera drager ähn Stadzens, Altså Skal nu Bokhållaren restituera eller igenlefra Niels 
Joenꞵon – 166 Stop, huilka giöra – 1 t:a 35 K:r de öfriga 2 t:r 1 k:a som Niels Joenꞵon 
wijdare restera, Skal honom Bokhållaren åter _ 1 t:a lefrera tilbaka, Den andra tunna och – 1 
kanna, Skal han sielf undgiälla, derföre så myckiet, Att han eij i begynnelsen i sin inmätning, 
Såsom Bokhållaren Brukade Stadzens Mätare och Måltunna. Medh denna Sententz och Dom, 
deꞵe bäggie gofwo sigh tillfridz, och för Rätten medh handeband, wänner åtskildes. 
Peningerna som af Skepparen arresterade wore, Skola Bokhållaren Restitueras. 



 
Tulnären Joen MatzSon, låter andra gången upbiuda de Panter som han af åtskillige i Pant 
haf:r för deras BakUgns Pening:r. 
 
På detta dato blefwo och alla Stadzens Skougzwreetar, som i denna höst upmätta ähre uthj 
Stångtaal, nu af Borgmästar och Rådh, Skattlagde, efter som Jorden Pröwas godh wara, och 
såsom de finnas belägne wara, för huarjom och eenom. 
 
Hanꞵ Halfwardꞵon tilsades af Rätten, Att giöra Rede för de Pening:r han i detta Åhret, medh 
Stadzens Stambok på Wästerbothn till Klåckekiöp colligerat haf:r. Detta han och uthlåfwade 
skee skal. 
 

Den – 3 Decembris 660. 
 
Höltz åter Rådstufudh, uthj Borgmästar och Rådetz Nerwaru. 
 
På detta dato blef upläsit det Kongl. Ammiralitetz bref till Sundzwaldz Stadh Aplicerat, a 
Ståckholm d. 10 Novembris på innewarande Åhr, Angående Stadzens Contribution, på 660 
75 dall:r Sölfwer Mynt, Att den skal medh aldra första efter det Kongl. Cammar Collegij 
assignation, a Ståckholm d. 31 Octobris, näst förgången, uthj pacat upburin wara. 
Tillsades af Rätten allom i gemen, Att de deꞵe Peninger sigh förskaffa och i beretskap hafwa. 
 
Näst blef och upläsit, Kongl. Ammiralitetz Ordning för wåra Stadz Båtzmän, á Ståckholm 
den 27 Octobris näst förweken, Förmälandes, huru Båtzmännens Kost, Rustning och Pening:r 
wara Skal, Såsom huru Båtzmännen sigh emot Borgerskapet, Och Borgarna sig emot 
Båtzmännen förhålla skola. 
 
Blifwa och Båtzmännen her uthj strängeligen förmante, Att de sigh efter Kongl. FörOrdning 
hörsambligen ställa och förhålla, intet giörandes her emot, Ner de af sina Werdar efter 
Ordningen bekomma sina Rättigheeter, Så kierdt dem ähr, Straff att undwijka, der det klagat 
blifwer. 
 

Den – 31 Decembris A:o 660. 
 
Höltz almenne Rådstufudh, Nerwarandes Befalningzman Wel:tt Jöran Bertilꞵon, Borgmäst. 
Wäl:tt Ifwar Mårthenꞵon medh efterskrefne Rådmän. 
 Larꞵ Henderꞵon Jacob Jöranꞵon, 
 Per Jönꞵon Joen Peerꞵon, 
 Niels Joenꞵon Kruuꞵ. 
 
Först blef upläsit Hans K. M:tz Sampt den Kongl. Regeringens Nådige Resolution, a 
Ståckholm den 21 Novemb. 660 öfwer Sundzwaldz Stadz underdånige beswär, Som nu på 
denne Rijkzdagen i Ståckholm genom deras Herdagz Karl Jacob Jöranꞵ undånigast 
andragne ähre. 
 
Näst uplästes och Rijkzdagzbeslutet, medh Bijafskeedhet, öfwer de Puncter nu på denna 
wälöfwerstående Rijkzdagen beslutne ähre. 
 
Wijdare blef och upläsin een Kongl. Resolution, Angåendes de Nordlanska Städers Seglation 
uthj Öster Siön, medh Trääwerkiet /: Sågbräder undantagandes :/ att förbyta sigh Salt och 



Spanmåhl sampt andra Nödwändige saker, Som på denne Orthen i huuset behöfwas, huilken 
Seglation, Nu Nådigast bem:te Nordlanske Städer efter låtin ähr, Som samma Nådige 
Resolution, i sielfwe bokstafen Clarligen förmäler. 
 
 
Att detta alt förbemält, i denna Dombook så Noga Efter den Ringa Rättens ytersta förståndh, 
Ransakat, Skierskodat aflupit, Och afdömpt ähr Atteras her under medh Stadzens wanlige 
Signäte Af Sundzwaldh den - 31 Januarii Anno 1661. 
 
  Borgmestar 
  och Rådh sampt 
 
  Erich 
  Peerꞵ Molinus 


